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Neues aus der Verbandsbuchhandlung

Nouveaux livres dans la librairie de l'union
zu bestellen in der Verbandsbuchhandlung www.vsvp.com > shop
à commander dans la librairie de l'union www.vsvp.com > shop

Polypores of the Mediterranean Region

A. Bernicchia & S. P. Gorjön, 2020

Romar Editrice, l-Segrate (Ml)
ISBN 978-8896-1821-47

Polypores of the Mediterranean Region
contains updated nomenclatural
information about the polypore fungi found
in the Mediterranean Region and adjacent

areas. A total of 116 genera and 435
species are accepted and described in

detail including comments on ecology,

distribution and comparsion with closely
related species. Full-colour macro- and

microphotographs highlight most of the
described species and keys are provided
for all genera and species. In addition,
six new combinations are proposed by

the Authors.

Sprache I langue: Englisch
900 Seiten I pages
Gewicht I poids: 2,2 kg
Preis I Prix: CHF 115-

anglais

^'JS
POLYPORES
of the Mediterranean Region

A. BERNICCHIA & S.P. GORJÖN

Mor illes de France et d'Europe
Morilles de France et d'Europe

Ph. Clowez & P-A. Moreau, 2020

Cap Régions Éditions, F-Noyon
ISBN 978-2-918956-29-7

Cet ouvrage, magnifique en soi, est

l'œuvre de deux passionées et le fruit
d'années de travail acharné.
Mycologues, chercheurs, Philippe Clowez et

Pierre-Arthur Moreau nous livrent leurs

recherches, connaissances et conseils

page après page. Avec émerveillement,

ils nous entraînent dans une espèce de
chasse au trésor. Ils nous invitent à la

poursuite de leur Graal. Comme pour
devenir le nôtre. Leur apport scientifique
se double d'une approche artistique de

la nature. De l'énergie. De l'émotion pure.

Sprache I langue: Französisch I français
370 Seiten I pages
Gewicht I poids: 1,7 kg
Preis I Prix: CHF 103.50

Les champignons d'Europe tempérée

Th. Laesspe & J. H. Pedersen, 2020

biotope Éditions, F-Mèze

ISBN 978-2-366-622-423

Cet ouvrage encyclopédique en deux
volumes, traduction d'un ouvrage anglais
et danois, présente un panorama complet

du règne fongique.
Il traite plus de 2800 espèces de

champignons d'Europe et contient plus

de 10000 illustrations et photographies.
Avec les champignons à lames, les

bolets, les chanterelles et les morilles, mais

aussi des groupes moins connus tels que
les polypores, les corticiés ou encore les

pyrénomycètes, ce guide sur les champignons

est d'une ampleur sans précédent

pour aborder la diversité fongique.

Langue: français
2 volumes, 1715 pages, 7000 photos
Poids: 5,3 kg
Prix: CHF 158.50

Champignons
d'Europe tempérée
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Max Britzelmayr 1839-1909 Max Britzelmayr 1839-1909

Der VSVP besitzt ein Exemplar des be- L'USSM possède une copie du célèbre et

rühmten und wunderschönen «Britzel- fameux «Britzelmayr». Avec plus de 1400

mayr». Mit über 1400 Seiten, davon gut
750 handkolorierte Illustrationen.

pages, dont 750 illustrations fantastiques
coloriées à la main.

Der Verband hat alles eingescannt und
:ellt es gegen einen Unkostenbe

len Interessierten zur Verfügung.

Preis: CHF 20-

L'union suisse a tout scanné et le met
stellt es gegen einen Unkostenbeitrag al- à la disposition de toutes les parties inté¬

ressées pour une participation aux frais.

Prix: CHF 20.-

A- PArt.«

^ <S À. \ "V

Fantastische Pilze
Wie Pilze heilen, unser Bewusstsein
erweitern und den Planeten retten können

P. Stamets (Hrsg.), 2020
aus dem Amerikanischen von D. Janz

AT-Verlag, CH-Aarau
ISBN 978-3-03902-057-7

Sprache: Deutsch

184 Seiten, Gewicht: 824 g
Preis: CHF 29.90

Fantastische
Pilze

Wie Pilze heilen,
unser Bewusstsein
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Die 4 Grundwerte von Champignons Suisses

Durch die erarbeitete Mehrwertstrategie des Verbandes Schweizer Pilzproduzenten VSP,

repositioniert sich die Marke Champignons Suisses mit den folgenden vier Grundwerten neu.
Ziel ist die positiven Vorteile von Schweizer Kulturpilzen übersichtlich zu vermitteln und
in der Gesamtkommunikation zu integrieren um den Konsum nachhaltig zu steigern.

Gesund und vielseitig
Champignons Suisses lassen sich in vielen Variationen und

auf viele Arten zubereiten. Sie besitzen eine grosse
Heilkraft und lindern viele Leiden. Sie enthalten wertvolle
Elemente wie Kalzium, Magnesium und weitere Mineralstoffe
sowie Spurenelemente wie Mangan, Zink und Selen. Unter
anderem beinhalten Pilze alle acht wichtigen Aminosäuren,
die der Körper nicht selber erzeugen kann.

Vertraut und gut
Transparente Einblicke bieten die Schweizer Pilzproduzenten,

diese sich mit hohen Produktionsstandarts und
zertifizierten Labels, wie Bio und Suisses Garantie auszeichnen.
Schweizer Kulturpilze werden schadstofffrei produziert und

schonend von Hand gepflückt. Der Austausch und die
partnerschaftliche Zusammenarbeit zwischen Abnehmern und

Produzenten, sprechen Erfolge für die Schweizer
Pilzproduktion, wie die 100% Schweizer Pilze Strategie bei Coop.

Nah und frisch
Regional produziert und durch kurze Transportwege sind die
Schweizer Pilze täglich frisch in der Verkaufsstelle.

Umweltschonend
Ressourcen schonend, modern und energieeffizient werden
Champignons Suisses produziert. Bei nachhaltigem Produk-

tionsprozess, wird das abgeerntete Substrat in der
Landwirtschaft und im Gartenbau weiterverwendet. Auch werden

innovative Projekte im Bereich Energie und Umwelt
gefördert und entwickelt.

r
gesund und vielseitig nah und frisch

^^Champignons
Suisses

vertraut und gut umweltschonend

Schweizer Pilze - täglich frisch auf Ihrem Tisch

Verband Schweizer
Pilzproduzenten VSP

c/o BNPO Schweiz

Löwenplatz 3

3303 Jegenstorf

Telefon 031 763 30 03

vsp@bnpo.ch
www.champignons-suisses.ch
www.champidor.ch

f © <P

Schweiz. Natürlich.
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VAPKO-Stellenbörse und Materialverwaltung

Liebe Pilzkontrolleurinnen,
liebe Pilzkontrolleure

Die Pilze locken uns schon wieder in die

Natur, und bald werden wieder alle
Pilzkontrollstellen geöffnet sein.

Nun bin ich schon über ein Jahr mit

der Materialverwaltung beschäftigt und

möchte euch dafür danken, die Kontrollscheine

früh zu bestellen, damit ich mit
dem Paketmachen nachkomme.

Ich habe schon einige von euch
kennengelernt und mit Kontrollstellen

Bekanntschaftgemacht. Dabeisind mirganz
besonders die Freude und der Enthusiasmus

für die Pilze bei den Kontrolleurinnen

und Kontrolleuren aufgefallen.
Ich vermute, dass es viele Kontrollstellen

gibt, welche von nur einer Per¬

son geführt werden, was einen grossen
Zeitaufwand bedeutet. Oft sind es auch
ältere Personen mit jahrzehntelanger
Erfahrung, die über kurz oder lang auf

jüngeren Nachwuchs angewiesen sind.
Gerade in diesen Regionen wäre es schön,
wenn Junge für dieses vielseitige Hobby

angespornt und begeistert werden könnten,

damit eine Entlastung der
Kontrolleurinnen und Kontrolleure und damit
eine Weiterführung der Kontrollstellen

möglich wird.
Mir ist eine möglichst flächendeckende

Pilzkontrollmöglichkeit ein grosses Anliegen.

Ich habe damit begonnen, Daten

zusammenzutragen und eine Erhebung zur
personellen Situation der Kontrollstellen

zu machen. Im Vordergrund stehen dabei
die beiden folgenden Fragen:

1. Wie viele Personen sind gegenwärtig an

den jeweiligen Kontrollstellen tätig?
2. Braucht es in den nächsten 2 bis 3 Jahren

eine Nachfolge?

Ich bin sehr froh, wenn ihr mir Angaben

zu diesen Fragen liefert, damit ich

euch bei einer allfälligen Suche nach

Nachfolgerinnen oder Nachfolgern
unterstützen kann.

Ich freue mich auf eure Meldung. Ihr
erreicht mich telefonisch oder per E-Mail:

Beatrix Sieber

Tiefmoosstrasse 30, 8499 Sternenberg

Tel. 052 386 29 72 oder 079 411 38 20
E-Mail: beatrix.sieber@gmx.net

Gesucht! On recherche!
Leiterin oder Leiter Finanzen VSVP Un ou une responsable des finances

Unsere Leiterin Finanzen wird auf die nächste DV im März Notre responsable actuelle des finances de l'union a exprimé sa

2021 zurücktreten. Wir suchen deshalb auf Ende März 2021 volonté de démissionner pour la prochaine AD en mars 2021.

oder nach Vereinbarung einen neuen Leiter, eine neue Leiterin C'est pourquoi nous recherchons une ou un nouveau respon-
des Ressorts Finanzen und Adressverwaltung des VSVP. sable des finances de l'USSM.

Zu den Aufgaben und Anforderungen der Leitung Finanzen La responsabilité des finances demande les conditions sui-

und Adressverwaltung gehören: vantes:

• Rechnungsführung und Rechnungsstellung während des • Tenir la comptabilité et la facturation toute l'année

ganzen Jahres • Gérer les adresses tout au long de l'année

• Adressverwaltung während des ganzen Jahres • Gérer des opérations commerciales avec compétences au

• Genügend Zeit, um einen reibungslosen Geschäftsablauf service de l'union

im Verband zu gewährleisten • Mener des actions dans un esprit de camaraderie et de

• Aktives Handeln, Hilfsbereitschaft und gute Kameradschaft serviabilité

Detaillierte Informationen über die anfallenden Arbeiten be- La responsable des finances actuelle, Mme Cilly Humbel, est

kommen Sie bei unserer aktuellen Leiterin Finanzen, Frau Cilly prête à vous fournir toutes les informations complémentaires.
Humbel: finanzen@vsvp.com

Êtes-vous intéressé(e) à vous joindre à une organisation pour
Haben Sie Interesse, in einer lebhaften Organisation mitzu- participer à ses succès à l'avenir? Annoncez-vous jusqu'à fin

arbeiten? Dann melden Sie sich bitte bis Ende November 2020 novembre 2020 à:

bei: Nicolas Küffer, Président a. i., Bahnstrasse 22, 3008 Berne

Nicolas Küffer, Präsident a.i., Bahnstrasse 22, 3008 Bern Tél.: 078 746 17 56
Telefon: 078 746 17 56 E-Mail: praesidium@vsvp.com
E-Mail: praesidium@vsvp.com
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Kurse&Anlässe I Cours&Rencontres I Corsi&Riunioni

Kalender 20201 Calendrier 20201 Calendario 2020

Alle Verbandsanlässe 2020 wurden wegen der aktuellen Lage rund um das Coronavirus abgesagt.
Bitte informieren Sie sich auf den entsprechenden Webseiten: www.vsvp.com und www.vapko.ch

Toutes les manifestations de cette année 2020 ont été annulées.
Veuillez vous informer svp sur les sites internet de l'union (www.vsvp.com)et de la VAPKO (www.vapko.ch)

Tutte le manifestazioni di quest'anno 2020 sono stato annullate.
Si prega di informarsi sui siti internet dell'unione svizzera (www.vsvp.com) e délia VAPKO (www.vapko.ch)

HYGROPHORUS LEUCOPHAEUS Seidiggerandeter Schneckling I Hygrophore à disque brun gris
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Pilzkartierung mit FlorApp
Swissfungi

Die Pilzkartierung liefert wichtige Grundlagen zur Kenntnis unserer heimischen Pilzflora sowie für den Naturschutz. Mit der
FlorApp für Smartphones können Pilzfunde heutzutage einfach, punktgenau und zeitsparend an das nationale Daten- und
Informationszentrum der Pilze der Schweiz, SwissFungi, gemeldet werden. Das dazugehörige Online-Feldbuch bietet zudem
viele weitere, interessante Möglichkeiten, seine eigenen Funde zu verwalten. In diesem Kurs möchten wir Ihnen einen
generellen Einblick in die Pilzkartierung und ihren Nutzen gewähren und ihnen die Möglichkeiten von FlorApp und Online-
Feldbuch genauer vorstellen.

Zielgruppe Interessierte Feldmykologinnen und Feldmykologen

Datum Freitag, 11. September 2020

Ort WSL Birmensdorf, Zürcherstrasse 111, 8903 Birmensdorf

Programm 9-10 Uhr: Pilzkartierung - warum?
10-12 Uhr: Einführung zur FlorApp und zum Online-Feldbuch an der WSL
(Vorführung der wichtigsten Funktionen von FlorApp und Online-Feldbuch am Beamer)
12-13 Uhr: Mittagessen
13-15.30 Uhr: Pilze sammeln und kartieren mit FlorApp draussen im Ramerenwald
(einfach zu bestimmende Arten kartieren wir gleich gemeinsam mit FlorApp im Feld und üben die
verschiedenen Funktionen, die FlorApp zu bieten hat [z. B. Bilder, Substrateingabe usw.]). Bei
schwierigeren/spannenderen Pilzen zeigen wir den Teilnehmenden, wie man unbekannte Arten auf der FlorApp
vorläufig speichern und nachträglich weiterbearbeiten kann.)

Kursform Exkursion, Praktikum, Vortrag

Sprache deutsch

Kosten kostenlos

Vorkenntnisse • FlorApp auf Smartphone installiert
• Konto für Online-Feldbuch erstellt auf: https://obs.infoflora.ch/app/observations/de/index.html

Leitung Andrin Gross, WSL

Informationen www.swissfungi.ch

Anmeldung bis spätestens 3. September 2020
bei Andrin Gross: andrin.gross@wsl.ch
detaillierte Informationen erhalten die Angemeldeten circa eine Woche vor dem Kurs per E-Mail.

florapp
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Vereinsmitteilungen
Communiqués des sociétés I Notiziario sezionale

Bitte informieren Sie sich vor dem Besuch einer Veranstaltung, N'oubliez pas, en raison des circonstances sanitaires, de vous
ob diese wie geplant durchgeführt wird. informer sur l'événement que vous désirez fréquenter.

Ajoie I www.smajoie.ch
Bachtel I www.bachtelpilz.ch
Baden I www.pilz-baden.ch
Bad Zurzach I www.pilzverein-zurzach.ch
Basel I www.pilze-basel.ch
Bern I www.pilzverein-bern.ch
Bern-Bümpliz I

www.pilzverein-buempliz.ch
Biberist I www.pilzeonline.ch
Biel I www.seelandpilze.ch
Birsfelden I www.pilze-birsfelden.ch
Bremgarten AG I

www.pilzverein-bremgarten.ch
Bulle I www.mycobulle.ch
Burgdorf-Oberburg I www.vpbo.ch
Cham I Die Bestimmungsabende und Pilz-

höcks finden im Restaurant Steirereck
in Cham statt: www.pilzverein-cham.ch

Chiasso SMCBI

www.smcb.ch e anche su Facebook
Chur I Wenn nicht anders vermerkt, finden

die Anlässe im Restaurant Tennis-in an

der Felsenaustrasse 55 in Chur statt.

www.pilzverein-gr.ch
Dietikon I www.pilzverein-dietikon.ch
Einsiedeln I

www.pilzverein-einsiedeln.ch
Emmental I

www.pilzkunde-emmental.ch
Ersigen I Jeweils montags, Juli bis Oktober,

19 Uhr: Pilzbestimmen im Pilzlokal

Kirchberg.

www.verein-pilzkunde.ch
Escholzmatt I

www.pilzvereine.org/escholzmatt
Fribourg SFM I www.mycofr.ch
Fricktal I www.pilzverein-fricktal.ch
Genève I Toutes les séances ont lieu le

lundi dès 19 h, sauf les lundis fériés et

entre Noël et Nouvel An. Visitez notre

site: http://champignons-geneve.ch
Local: bat. Sciences III, salle 0019. À

19 h séance de détermination et ouverture

de la bibliothèque.
Dimanche 30 août, 9 h30: sortie Jura

vaudois, La Givrine, rdv à La Givrine,

rens. Isabelle Favre (021 701 17 47),

rempl.J.J. Roth (0763173895).-Sa¬
medi 19 septembre, 10h: sortie avec
la Société mycologique de la Côte, par¬

king du Collège des Perrerets, ch. de la

Perroude 1, Gland, rens. Isabelle Favre

(021 701 17 47), rempl. J. J. Roth (076
317 38 95), apportez votre pique-nique

- Du vendredi 2 au dimanche 4 octobre:

weekend de la SMG, Menétrux-en-

Joux, selon inscription. - Samedi 17

octobre, 14h: sortie près du Cynodrome,

parking de la cabane forestière, ch. des

Douves, à Versoix, rens. Anne Schrumpf
(022 344 14 76). - Lundi 26 octobre,
20 h: présentation des champignons de

saison, salle 0019. - Samedi 7 novembre,

14 h: sortie au Bois de Versoix (Grand

Bois), depuis Colley-Bossey, dir. Sauver-

ny, place de stationnement après le pont
sur la Versoix, rens Franz von Nieder-

häusen (079 202 29 64). - Lundi 23

novembre, 20h: conférence par Oscar

Röllin, membre d'honneur de la SMG,

sur son habituel panorama des champignons

intéressants de l'année écoulée,
salle 0019, Sciences III. - Lundi 7

décembre: escalade. - Lundi 25 janvier
2021, 20h: assemblée générale, salle

0019, Sciences III. - Vendredi 5 mars
2021: souper SMG.

Horgen I Ab 25. Mai jeden Montag,
19.30 Uhr: Bestimmungsabend im

Vereinslokal, Horgen.

Samstag und Sonntag, 29. und 30.

August: Zweitägige Exkursion. - Sonntag,

27. September: Pilztag im Wildnispark

Zürich, Sihlwald. - Samstag, 10.

Oktober: Interne Pilzbestimmertagung
im Vereinslokal. - Montag, 26. Oktober:

Quartalsversammlung. - Freitag,

20. November: Pilzessen, Wädenswil.

- Montag, 7. Dezember: Klaushock
im Vereinslokal, Horgen. - Montag, 8.

Februar 2021: Generalversammlung,
Schinzenhof, Horgen.

www.pilzverein-horgen.ch
Huttwil I www.pvhuttwil.ch
Interlaken I www.pilzvereininterlaken.ch
Laufental-Thierstein I www.pilzverein.ch
Luzern MGLI Beginn der Montagsveranstaltungen

immer um 20.15 Uhr im

Restaurant Tribschen, Luzern. -
Mikroskopieren im Naturmuseum Luzern, Be¬

ginn um 20 Uhr. - Vormittagsexkursion
WK: Treffpunkt: Parkplatz Gasthaus zur
Emme, Werthenstein

Sonntag bis Samstag, 30. August bis 5.

September: Studienwoche im Ferienhaus

Waldmatte, Öschseite, Gemeinde
Zweisimmen. - Samstage, 12.

September, 10. Oktober und 7. November:

Vormittagsexkursion Staldigwald,
Werthenstein. - Montag, 9. November:

Mikroskopieren und Bestimmen. Funde

vom 7. November. - Montag, 7. Dezember:

Chlausabend mit Rückblick auf die

Studienwoche (René Huber und Hans

Wehrmüller). - Samstag, 12. Dezember:

Vormittagsexkursion Staldigwald,
Werthenstein. - Montag, 14. Dezember.-

Mikroskopieren und Bestimmen. Funde

vom 12. Dezember. - Freitag, 22.

Januar 2021: 85. Generalversammlung.

www.mglu.ch
Mellingen I www.pilzverein-mellingen.ch
Mittleres Tösstal I Montage, 31. August,

21. und 28. September, 12. und 19.

Oktober, jeweils ab 19.30 Uhr:

Bestimmungsabende in der Kantine der

Hugo Etter AG an der Püntstrasse 9,

Wila.-Sonntag, 13. September, 10 Uhr:

Lernexkursion mit Bräteln aus dem Rucksack,

beide Male Besammlungauf dem

Viehmarktplatz in Turbenthal. - Freitag,
4. Dezember, ab 18.30 Uhr: Jahresausklang.

- Freitag, 5. März 2021, 20 Uhr:

89. Generalversammlung. - Auch dieses

Jahr führt unsere Pilzobfrau Susi

Affeltranger einen Einführungskurs durch.
Infos: saffeltranger@bluewin.ch

Montheysan I Dimanche 6 septembre:
Sortie cantonale de l'ACVM, repas et

exposition organisés par Chamoson.

Inscription auprès du comité. Heure

de départ à définir, rdv à la patinoire.

- Dimanche, 4 octobre, 7h: Matinée

cantonale à Sierre, rdv à la patinoire.
-Samedi 17 octobre: Sortie herborisation.

- Lundi 23 novembre, 20h: Soirée

de clôture au local.

Neuchâtel I Depuis le mois de juin, nous

avons repris nos réunions de détermination

le lundi soir à 20 h à notre local
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d'Uni-Mail. Notre sortie d'automne reste

prévue le dimanche 6 septembre 2020.
Rendez-vous à 8h à notre local d'Uni-
Mail.

Le 20 septembre, nous participerons à

la Fête des récoltes du Jardin botanique
de Neuchâtel où nous présenterons les

espèces du moment ainsi que quelques
dégustations de champignons. Merci

de réserver cette date et d'apporter des

récoltes dès 10h au Rempotoir du Jardin

botanique. Ci-après, nous vous
signalons le Festival du Film Vert qui fera

une belle place aux champignons et à

leurs rôles dans la Nature, le 3 octobre:

https://www.festivaldufilmvert.ch/fr/
suisse-romande/villes/geneve-meinier-
touviere-2020

Niederbipp I

www.pilznibi.clubdesk.ch
Nord vaudois I www.smnv.ch
Oberbaselbiet I

www.pilzverein-oberbaselbiet.ch
Ostermundigen I Pilzkurs 2020 für

Anfängerinnen und Anfängen www.pilz-
verein-ostermundigen.ch

Pied du Jura, Cossonay I Séances de

détermination en saison les lundis à

20 h 15 au 2e étage de l'Hôtel-de-Ville
de Cossonay. - Dimanche 6 septembre:

Sortie à St-George. - Dimanche 27

septembre: Rencontre avec la Société

mycologique d'Yverdon. - Samedi 10

octobre: Sortie d'automne UVSM. -
Samedi et dimanche 24 et 25 octobre:

Exposition à Coss-Arena et Sortie
publique. - Dimanche 8 novembre, Cham-

pibûche: Visite de nos amis valaisans

de Sierre. - Dimanche 22 novembre:
«La dernière». Repas avec tournoi de

Jass et Pétanque. Renseignements

complémentaires sur le site internet

et/ou auprès d'Amina Golaz, tél. 079
715 57 47.

www.mycopdj.ch
Schlieren I Jeden Montag vom 17.

August bis 9. November, 20 Uhr:

Bestimmungsabend in der Remise,
Schlieren. - Samstag, 5. September:
Herbstmarkt Schlieren. - Sonntage, 6.

September und 18. Oktober: öffentliche

Pilzexkursion.

www.pilzverein-schlieren.ch
St. Gallen I www.pilzverein-sg.ch
Thalwil I www.pilzverein-thalwil.ch
Thun I www.pilzverein-thun.ch

Thurgau I Pilzbestimmungsabende im Pilz¬

lokal, jeweils am Montag ab 19.30 Uhr,

ab 10.8. bis 26.10.2020.
Sonntag, 20. September, 9 Uhr: Lernexkursion

in den Schwarzwald, Nähe

Bonndorf, Organisation: Ruedi Weber,

Thayngen, Info und Anmeldung: Tel.

076 394 19 50, Pilzexperten: Nicole

Mettler, Heidi Ulrich, Treffpunkt: Parkplatz

Zollhaus/Neuhaus am Randen

nach dem Zoll Bargen SH, Verpflegung
aus dem Rucksack / grillieren. - Sonntag,

18. Oktober, 9.30 Uhr: Lernexkursion

Bernrain/Kreuzlingen, Thema:
«Natur entdecken», öffentliche
Veranstaltung mit der Stadt Kreuzlingen,
Organisation: Heidi Ulrich, Info: Tel. 071

642 14 44, Pilzexperten: Andreas Zwi-

cky, Rolf Schulthess, Treffpunkt: Parkplatz

Kapelle Bernrain, Verpflegung aus
dem Rucksack / grillieren. - Samstag,
28. November, 17 Uhr: Gemütlicher
Jahresschlusshöck, Waldfondue bei

der Güttingerwaldhütte, Treffpunkt:
beim grossen Parkplatz an der Strasse

Sommeri-Güttingen, Anmeldung: Heidi

Ulrich, Tel. 071 642 14 44. - Montag,
1. Februar 2021, 19.30 Uhr: Geselliger

Spielabend im Pilzlokal Frauenfeld. -
Samstag, 20. Februar, 14 Uhr: Schaudepot

St. Katharinental, Diessenhofen,
Führung zu den Themen Wein, Most
und Landwirtschaft, Treffpunkt: Schaudepot

St. Katharinental. Organisation:
Rolf Schulthess, Info und Anmeldung:
Tel. 079 702 67 61. - Samstag, 20.
März 2021: Generalversammlung.
Alle Infos und Corona-bedingten
Anpassungen: www.pilze-thurgau.ch

Toggenburg I

www.pilzvereintoggenburg.ch
Tramelan I De juin à la neige, rencontre

au local le lundi soir dès 20 h, sauf
pendant les vacances horlogères.
www.mycotra.ch

Willisau I Für Infos steht unsere Präsidentin

gerne zur Verfügung: Claudia Selma-

ni, 079 549 41 91.

www.pilzverein-willisau.ch
Winterthur I

www.pilzverein-winterthur.ch

Wolhusen I Samstag, 19. September:
Exkursion mit dem Frauenverein Ruswil.

- Samstag, 10. Oktober, 9 Uhr: Wald¬

exkursion, Schulhaus Werthenstein,
Unterdorf. - Freitag, 6. November, 18

Uhr: Stübli einrichten, Veloeinstellplatz
Migros. - Samstag/Sonntag, 7./8.
November, 11 Uhr: Chäppali-Chilbi/Fest-
wirtschaft, Veloeinstellplatz Migros. -
Samstag, 5. Dezember: Samichlaus-
feier. - Samstag, 6. März 2021,18 Uhr:

Generalversammlung.

www.pilzverein-wolhusen.ch
Zug I Jeden Montag bis 26. Oktober, ab

20 Uhr: Bestimmungsabend, Rest.

Bären, Zug. - Jeden Sonntag bis Ende

September, von 10 Uhr bis 16 Uhr:

Die Vereinshütte auf dem Zugerberg
im Horbach ist bei günstiger Witterung

geöffnet (vorläufig nur für
Vereinsmitglieder unter Einhaltung des

Schutzkonzepts Covid-19). - Samstag,
12. September: Pilzexkursion für alle

(Einladung). - Sonntag, 20. September
(Verschiebedatum: Sonntag, 27.

September): Öffentliches Pilzrisottoessen

und Pilzausstellung auf dem Zugerberg
im Horbach (Entscheid über die
Durchführung auf unserer Website). - Samstag,

17. Oktober: Hüttenabschluss in

der Vereinshütte auf dem Zugerberg im

Horbach (Einladung).

www.pilzvereinzug.ch
Zürich I Alle Vorträge und Bestimmungsabende

finden im Rest. Landhus,
Katzenbachstrasse 10 in 8052 Zürich-See-
bach statt, Beginn jeweils um 20 Uhr.

Jeden Montag Bestimmungsabend.
Sonntag, 13. September: «Waldfest»

in Hochfelden (bei Bülach).
Pilzexkursion/Grillieren/Dessertbuffet. Organisation:

Hans Grutsch, 044 923 02 74,

separate Anmeldung erforderlich. -
Montag-Freitag, 12.-16. Oktober:
Pilzstudienwoche in Wislikofen AG.

Organisation: Ivan Cucchi. Separate Anmeldung

erforderlich. - Montag, 7. Dezember,

20 Uhr: «Chlausabend» mit Knab-

bereien und zwei Beiträgen. Vorträge:
Xaver Schmid: «Jahresrückblick» und

Ivan Cucchi: «Rückblick auf
Bestimmungsabende».

www.pilzverein-zuerich.ch
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HYGROCYBE TURUNDA (SYN. HYGROPHORUS TURUNDUS) Ringflockiger Saftling, siehe Artikel ab Seite 23
Hygrophore à squames brunâtres, voir l'article à la page 18

Die nächste SZP erscheint am 28. November 2020.1 Le prochain BSM paraîtra le 28 novembre 2020.

KORRESPONDENZADRESSEN I CORRESPONDANCE I CORRISPONDENZA

1. Redaktionelles SZP (deutsch, italienisch): Nicolas Küffer, Bahnstrasse 22, CH-3008 Bern, redaktion@vsvp.com

Publications dans le BSM (français): Jean-Jacques Roth, Chemin Babel 2, CH-1257 Bardonnex, redacteur@vsvp.com

2. Adressänderungen, Mitgliederlisten, Etiketten I Changements d'adresse, liste de membres, étiquettes:
Cilly Humbel, Ziegelbrückstrasse 71, CH-8866 Ziegelbrücke, finanzen@vsvp.com

3. Verbandsbuchhandel I Librairie: Daniel Schlegel, Sytenweg 5, CH-8867 Niederurnen, buchhandel@vsvp.com

4. Andere Korrespondenz I Autre correspondance: VSVP I USSM, Nicolas Küffer, Bahnstrasse 22, CH-3008 Bern, praesidium@vsvp.com

5. Alles über den VSVP I Tout sur l'USSM: www.vsvp.com

L. F. S. RUFFIEUX 1897,
MUSÉE D'HISTOIRE NATURELLE

FRIBOURG
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